
843-770-1070 or 800-868-2632

CODA Services

24-Hour Crisis Line and Emergency Shelter

Legal Assistance & Court Advocacy

Counseling for Adults and Children

Case Management

Community Education

All CODA Services are 
Confidential and Free of Charge.

P. O. Box 1775
Beaufort, SC 29901
24-Hour Crisis Lines - Linea de crisis:
843-770-1070 or 800-868-2632
Administrative Line: 
843-770-1074
E-mail: executivedirector@codabft.com
Web: codalowcountry.org
Fax: 843-770-1084

ayudando a las victimas de 
violencia domestica

supporting victims of domestic violence
CODA

CODA is a non-profit organization supporting 
victims of domestic violence  in Beaufort, Col-
leton, Hampton and Jasper counties. Services 
are available in-shelter or on an outreach basis 
to victims who do not require shelter.

Todos los Servicios de CODA son 
Confidenciales y Gratuitos.

Stay Safe!

Permanence

Segura!

CODA provides equal opportu-
nity in employment and client 
services and does not discriminate 
on the basis of age, disability, 
race, ethnicity, sex, gender, sexual 
orientation, pregnancy, religion, 
national origin or veteran status.  



Linea de emergencia y de refugio las 24 horas

Asistencia Legal y Ayuda en la Corte

Consejeria para adultos y niños

Manejo del Caso

Educación Comunitaria









Servicios de CODA
CODA no es una organización con fines de lucro, 
ayuda a víctimas de violencia domestica en Beaufort, 
Colleton, Hampton y Jasper. Los servicios son para las 
victimas dentro del refugio o fuera de él que no requi-
eren un refugio.

What to Take if You Leave Home

Lo Que Tienes Que Tener si Dejas Tu Casa

Identificación, licencia de manejo, titulo y registro 
del carro, tarjetas de seguro social, certificados de 
nacimiento de tus hijos, tu acta de nacimiento, tu 
acta de matrimonio, pasaportes, permisos de tra-
bajo, tarjeta verde o papeles de inmigración.

Dinero, tarjetas de crédito, tarjetas del banco, tar-
jetas de teléfono, joyas.

Orden de protección, orden de restricción, 
papeles del divorcio. Incluyendo las órdenes de 
custodia.

Contrato de renta o arrendamiento, titulo o pa-
peles de la casa, Llaves de la casa y del carro.

Cheques, fichas de depósito y cuentas de banco.

Aseguranza y/o tarjeta medica, papeles del se-
guro de el carro y la casa,  todos los papeles de 
la escuela y el médico. 

Identification, driver’s license, car title & reg-
istration, social security cards, children’s birth 
certificates, your birth certificate, marriage 
certificate, passports, work permits, green 
cards or immigration papers. 

Money, credit cards, ATM cards, telephone 
calling card, jewelry.
    
Order of Protection, Restraining Order, di-
vorce papers including custody orders.
   
Lease, rental agreement, house deed, keys to 
house and car.
   
Checkbooks, bank books & withdrawal slips. 
  
Health insurance and/or medical cards, 
home/car insurance papers, school and med-
ical records. 

 

This project was supported by grant 
#1W09006 awarded by the State Victims 
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of Justice Programs.

 



Contact a CODA advocate who can help you 
explore your choices and create a plan, ex-
plain your legal rights and discuss obtaining an 
order of protection.

Determine who will let you stay with them 
and/or lend you money. Always try to take 
your children with you or make arrangements 
for them with someone safe. 
    
Open a savings account in your own name to 
establish your financial independence. Always 
keep a cell phone or a calling card with you.
    

I  f your partner is abusive, there is 
nothing you can do to change his 
or her behavior! You must protect 

yourself and your children by treat-
ing any threats seriously. As you weigh 
your options, use the following tips to 
develop your own safety plan:

Practice how to get out of your home safely.
  
Keep a packed bag hidden but accessible so 
you can leave quickly. Include car keys.
    
Tell a neighbor about the potential for vio-
lence and ask her to call the police if she 
hears a disturbance at your home.
 
Devise a code word to use with your chil-
dren, family, friends and neighbors so they 
will know you need them to call police.

If Violence Occurs,

If you Believe Violence May Occur,

If a violent outburst is unavoidable, go to a 
room with an exit. Avoid bathrooms, the 
kitchen or areas with weapons.

Try to call 911 or leave.

If You Plan to Leave your Partner,

    Safety After Leaving

Safety on the Job and in Public

Inform your neighbors that your partner no lon-
ger lives with you so they can call the police if they 
see the abuser near your home.
    
Rehearse a safety plan with your children for 
when you are not with them. Tell your chil-
dren’s school who has permission to pick up 
your children.  
 
Change/add locks to your doors and windows 
and change your telephone number.

Tell trusted co-workers and security about your 
situation. Provide the abuser’s photo. Have 
someone screen your telephone calls.

Ask someone to escort you to your car or bus. 
Use various routes to go home. Plan a course of 
action in case you are followed.

For free and confidential information, counseling or legal assistance, call CODA (843-770-1070 or 800-868-2632).

Be  aware that the most dangerous time 
in an abusive relationship can be when 
you decide to leave.  The violent behavior 
can escalate and/or stalking can begin. If 
you need  temporary shelter, call CODA.  

Practica como salir de tu casa de forma segura.

Ten una maleta con tu equipaje escondida pero a 
la mano para que puedas irte rápido. Incluye las 
llaves del carro.

Dile a un vecino acerca de la violencia y pidele 
que llame a la policía si escucha que pelean en tu 
casa.

Ten una palabra clave que uses con tus hijos, fa-
milia, amigos y vecinos para que ellos sepan cu-
ando necesitan llamar a la policía.

Si Crees que la Violencia Puede Ocurrir,

Si la violencia es inevitable, vete a un cuarto que 
tenga salida. Evita los baños, la cocina o las áreas 
con armas. Trata de llamar al 911 o vete.

Si la Violencia Ocurre,

Si Planeas Dejar a tu Pareja,
Contacta a CODA para que pueda ayudarte a 
explorar tus opciones y crear un plan, te expli-
que tus derechos legales y te hable de cómo 
obtener una orden de protección.

Decide con quien vas a quedarte y/o vas a guardar 
tu dinero. Siempre trata de tener a tus hijos contigo 
o  haz todos los arreglos para tenerlos con alguien 
seguro.

Abre una cuenta de ahorros a tu nombre para 
establecer tu independencia financiera. Siempre 
ten un telefono celular o una tarjeta telefónica 
contigo.

Tienes que estar consciente de que el peli-
gro mas grande puede ser cuando decidas 
dejar la relación. El comportamiento vio-
lento puede aumentar y/o empezar en ese 
momento. Si necesitas refugio temporal, 
llama a CODA.Si tu pareja es abusiva, no hay nada 

que puedas hacer para cambiar su 
forma de ser! Debes protegerte y 

proteger a tus hijos tomando muy seria-
mente cualquier peligro! Revisa todas 
tus opciones, utiliza los siguientes conse-
jos para tener un plan seguro:

Diles a tus compañeros de trabajo acerca de tu 
situación. Muéstrales la foto del abusador. Ten 
a alguien que sepa tus llamadas telefonicas.

Pidele a alguien que te acompañe a tu carro o al au-
tobús. Utiliza varias rutas para ir a tu casa. Planea un 
curso de acción en caso de que seas perseguida.

Seguridad Después que te Vayas

Seguridad en tu Trabajo y 
en Lugares Publicos

Informales a tus vecinos que tu pareja ya no vive 
mas contigo y que pueden llamar a la policía si 
lo ven cerca de tu casa.

Organiza un plan de seguridad con tus hijos 
para cuando no estés con ellos. Dile a la escuela 
de tus hijos quien tiene permiso para recoger a 
tus hijos.

Cambia las cerraduras de tus puertas y ventanas 
y cambia tu numero de teléfono.


